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Para obter assisténcia,
visite www.Toro.com/sup-
port ou contacte o seu
representante de assistén-
cia autorizado antes de
devolver este produto.

Este produto cumpre todas as diretivas europeias
relevantes. Para mais informagdes, consulte a folha
de Declaragao de conformidade (DOC) em separado,
especifica do produto.

Introducao

Este cortador de relva com operador apeado com
ldamina rotativa destina-se a utilizadores domésticos.
Foi, principalmente, concebido para cortar a relva em
parques bem mantidos em propriedades residenciais.
Nao foi concebido para cortar arbustos ou para fins
agricolas. Concebido para utilizar a bateria de ides
de litio Flex-Force da Toro, modelo 81825 (fornecido
com o modelo 21836), modelo 81850 (fornecido com
0 modelo 21843 e modelo 21844) e 81860 ou 81875.
Estas baterias foram concebidas para ser carregadas
apenas com o carregador de baterias do modelo
81802 (fornecido com os modelos 21836, 21843 e
21844) ou 81805. Se estas maquinas forem utilizadas
para um fim diferente da sua utilizacédo prevista,
podera pbr em perigo o utilizador e outras pessoas.

Os modelos 21836T, 21843T e 21844T nao incluem
uma bateria ou carregador.

Leia estas informagbes cuidadosamente para saber
como utilizar e efetuar a manutencéo do produto de
forma adequada, bem como evitar ferimentos e danos
no produto. A utilizagdo correta e segura do produto
€ da exclusiva responsabilidade do utilizador.

Va a www.Toro.com para obter mais informacgoes,
incluindo dicas de seguranga, materiais de formacao,
informacgdes sobre acessorios, ajuda a encontrar um
representante ou a registar o seu produto.

© 2021—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Sempre que necessitar de assisténcia, pecas
genuinas do fabricante ou informagdes adicionais,
entre em contacto com um representante de
assisténcia autorizado ou com o servigo de
assisténcia do fabricante, indicando os niumeros de
modelo e de série do produto. Figura 1 identifica a
localizagdo dos numeros de série e de modelo no
produto. Escreva os numeros no espago disponivel.

Importante: Com o seu dispositivo moével, pode
ler o cédigo QR no autocolante com o numero de
série (se existente) para aceder a informagoes
sobre garantia, pegas e outros produtos.

X
000

9275230

Figura 1

1. Localizagdo dos numeros de modelo e de série

Modelo n°

N° de série

Este manual identifica potenciais perigos e tem
mensagens de seguranga identificadas pelo simbolo
de alerta de seguranga (Figura 2), que identifica
perigos que podem provocar ferimentos graves ou
mesmo a morte, se nao respeitar as precaugdes
recomendadas.

A

9000502

Figura 2
Simbolo de alerta de seguranga

Neste manual sao utilizados duas palavras para
identificar informacdes importantes. Importante
identifica informacdes especiais de ordem mecanica
e Nota sublinha informacdes gerais que requerem
especial atencao.

Contacte-nos em www.Toro.com.
Impresso na China
Todos os direitos reservados



Indice

7= To [ = o [or= RSP PUPPOT 3
Autocolantes de seguranga e de
INSIFUGOES .o 6
1015 2= = Vo= Lo RSP 8
1 Montagem do carregador da bateria

(opcional) ......uuueeeieeeiiiiiecce e, 8

2 Montagem da pega.......cccceeeeeiiiiiiieiee e 8
Descricdo geral do produto .........cooeevvviiiiiiiiieeeeieeeens 9
ESpecificagies .......cccccvvvvvieiieiiiieiieiieeeeeeeeeen. 10
Antes da operacao .......cccceeeeiiieiiiiiiiii e 11
Instalagdo da bateria .........ccccccvvveviiii 11
Ajuste da alturade corte .......cccccccevvvviiiniinnnnn. 12
Durante a operagao .........ccccccceeeeveeiiiiiiiiieneeeaeenn. 12
Ligacdo damaquina ..........cccevvvviiinieeeeeeeeceeenns 12
Utilizagcao da transmissao autopropul-

S]] - TR 13
Ajuste da velocidade da lamina......................... 13
Reciclagem das aparasderelva....................... 13
Recolha das aparas derelvanosaco................ 15
Desligacdo damaquina ..........cceeeveeiveeeieeeennennn. 17
Remocgé&o da bateria da maquina ...................... 17
Sugestdes de utilizacdo ...........cccccevvrrrririinnnnee. 17

Depois da operagao ..........cccccevvvviiiiiieeeeeeeeeeininn, 18
Carregamento da bateria...........cccccccoeeviiinennnn. 18
Limpeza damaquina .........ccceeeeeeeeeieiiieeieneeeeennn. 19
Dobramento da pega...........eeeeeeeeeeeeiieeiiiiienanenn. 19
Armazenar a maquina na posig¢ao de

armazenamento vertical.........................oos 19

ManUtENGAO .......coeiiiiiiiiiii e 21
Lubrificagdo da maquina..........ccccveevveeeeeeeeen.nn. 21
Substituicdo da lamina...............cccccvvvvirrinnnnnee. 21
Preparacéao da bateria para reciclagem ............ 22
Armazenamento ..........cccooieiiiii e 22
SEIVICO coiiiieiieeeeee e 22
Resoluc&o de problemas ...........cccooeeeiiiiiiiiiiiies 23

Seguranca

INSTRUCOES IMPOR-
TANTE

SOBRE SEGURANCA

AVISO - ao utilizar uma maquina elétrica, deve

sempre ler e seguir as precaugoes e instrugdes de
seguranca basicas para reduzir o risco de incéndio,
choque elétrico ou ferimentos, incluindo o seguinte:

I. Formagao

1. O operador da maquina é responsavel por
quaisquer acidentes ou riscos que ocorram aos
outros ou a sua propriedade.

2. Na&o permita que criangas utilizem ou brinquem
com a maquina, bateria ou carregador da
bateria; os regulamentos locais podem restringir
a idade do operador.

3. Nao permita que criangas ou funcionarios nao
qualificados utilizem ou procedam a assisténcia
técnica do equipamento. Permita apenas
pessoas responsaveis, formadas, familiarizadas
com as instrugdes e fisicamente capazes de
utilizar ou realizar a manutencédo da maquina.

4. Antes da utilizagdo da maquina, bateria e
carregador da bateria, leia todas as instrugdes e
marcas de cuidado sobre estes produtos.

5. Familiarize-se com os comandos e utilizacdo
adequada da maquina, bateria e carregador da
bateria.

Il. Preparagao

1. Mantenha as pessoas, especialmente as
criancas e animais de estimacéao, afastados da
area de operacao.

2. N&o opere a maquina sem que todos os
resguardos e dispositivos de seguranga como,
por exemplo, defletores e recetores de relva,
estejam instalados e a funcionar corretamente
na maquina.

3. Inspecione a area em que vai utilizar a maquina
e remova todos os objetos que podem interferir
no funcionamento da maquina ou que a
maquina possa projetar.

4. Antes de utilizar a maquina, verifique se a
ldamina, o parafuso da lamina e a estrutura de
corte estdo gastos ou danificados. Substitua
qualquer autocolante danificado ou ilegivel.

5. Utilize apenas a bateria indicada pela Toro.
Utilizar outros acessorios pode aumentar o risco
de ferimentos e incéndio.

6. Ligar o carregador da bateria a uma tomada
que nao seja de 100 a 240 V pode causar




11.

12.

13.

14.

um incéndio ou choque elétrico. Nao ligue
o carregador da bateria a uma tomada que
nao seja de 100 a 240 V. Para uma ligagao
diferente, utilize um adaptador de tomada com a
configuragao correta da tomada, se necessario.

Nao utilize uma bateria ou carregador danificado
ou alterado, o que pode apresentar um
comportamento imprevisivel dando origem a
incéndio, explosao ou risco de ferimento.

Se o cabo de alimentagéo do carregador

da bateria estiver danificado, contacte um
representante de assisténcia autorizado para o
substituir.

Nao utilize baterias n&o recarregaveis.

Carregue a bateria apenas no carregador
indicado pela Toro. Um carregador adequado
a um tipo de bateria pode criar um risco de
incéndio quando usado com outra bateria.

Carregue a bateria apenas numa area bem
ventilada.

Nao exponha uma bateria ou carregador de
baterias ao fogo ou a temperaturas superiores
a 68°C.

Siga todas as instrugcbes de carregamento e
nao carregue a bateria fora do intervalo de
temperaturas indicado nas instru¢des. Caso
contrario, pode danificar a bateria e aumentar o
risco de incéndio.

Vista-se corretamente — utilize vestuario
adequado, incluindo protegao ocular, calgas
compridas, calgado resistente antiderrapante
(ndo ande descal¢o nem de chinelos) e protecéo
para os ouvidos. Prenda cabelo comprido e
nao utilize vestuario largo ou joias soltas que
possam ficar presas nas pegas em movimento.
Utilize uma mascara antipoeira em condigdes
de funcionamento com poé.

Funcionamento

O contacto com uma lamina em movimento
pode provocar ferimentos graves. Mantenha as
maos e os pés longe de qualquer area de corte
e de todas as pecas em movimento da maquina.
Mantenha-se afastado de qualquer abertura de
descarga.

Se esta maquina for utilizada para um fim
diferente da sua utilizagao prevista, podera por
em perigo o utilizador e outras pessoas.

Desengate a transmissao autopropulsora (se
instalada) antes de ligar a maquina.

Nao incline o equipamento quando puser o
motor em funcionamento.

Evite o arranque acidental — certifique-se de que
a chave de seguranca é removida da maquina
antes de ligar a bateria e manusear a maquina.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Tenha total atengdo durante a utilizacdo da
maquina. Nao exerga qualquer atividade que
provoque distragdo; caso contrario podem
ocorrer ferimentos ou danos materiais.

Pare a maquina, remova a chave de seguranga,
remova a bateria da maquina e aguarde que
todas as pegas em movimento parem antes de
ajustar, prestar assisténcia, limpar ou guardar
a maquina.

Remova a bateria e a chave de seguranca da
maquina sempre que se afastar dela ou antes
de substituir acessorios.

Nao force a maquina — deixe que a maquina
faga o trabalho melhor e com maior seguranga
a taxa para a qual foi concebida.

Fique atento — observe o que esta a fazer

e utilize o bom senso ao operar a maquina.
Nao utilize a maquina quando estiver doente,
cansado ou se encontrar sob o efeito de alcool
ou drogas.

Opere a maquina apenas em condi¢oes de
boa visibilidade e condi¢cdes atmosféricas
adequadas. Nunca opere a maquina quando
existir a possibilidade de trovoadas.

Tenha muito cuidado ao fazer marcha-atras ou
empurrar a maquina na sua direcao.

Mantenha sempre o equilibrio e a estabilidade,
especialmente em declives. Corte na
transversal, nunca para cima e para baixo.
Tome todas as precaucgdes necessarias
quando alterar a dire¢gdo ou se encontrar numa
inclinagdo. Nao corte a relva em inclinagbes
demasiado pronunciadas. Com a maquina,
ande, nunca corra.

Nao direcione o material de descarga para
ninguém. Evite descarregar o material contra
uma parede ou obstrugcédo, uma vez que o
material pode fazer ricochete em direcao

do operador. Pare a(s) lamina(s) antes de
atravessar superficies que nao sejam relvadas.

Esteja atento a buracos, carreiras, elevacdes,
pedras ou outros objetos ocultos. O terreno
desnivelado pode fazer com que perca o
equilibrio ou a posigao.

A relva e as folhas molhadas podem provocar
ferimentos graves se escorregar e tocar na
lamina. Evite cortar em condi¢cdes de humidade
ou quando estiver a chover.

Se a maquina atingir um objeto ou comecar a
vibrar, pare imediatamente a maquina, retire a
chave de seguranca, retire a bateria e aguarde
que todas as pegas em movimento parem
antes de inspecionar a maquina para ver se
esta danificada. Efetue todas as reparacbes
necessarias antes de retomar o funcionamento.



18.

19.

IV.

Pare a maquina e remova a chave de seguranga
antes de carregar a maquina para transporte.

Em condi¢bes abusivas, a bateria pode ejetar
liquido; evite o contacto. Se acidentalmente
entrar em contacto com o liquido, lave com
agua. Se o liquido entrar em contacto com
os olhos, procure ajuda médica. O liquido
ejetado da bateria pode causar irritagcado ou
queimaduras.

Manutengao e armazenamento

Pare a maquina, remova a chave de seguranga,
remova a bateria da maquina e aguarde que
todas as pegas em movimento parem antes de
ajustar, prestar assisténcia, limpar ou guardar
a maquina.

Nao tente reparar a maquina, excepto

se indicado nas instrugdes. Peca a um
representante de assisténcia autorizado para
realizar a assisténcia na maquina utilizando
pecas de substituicdo idénticas.

Use luvas e protegao visual durante a
manutengao da maquina.

Substitua a junta, se estiver dobrada, gasta

ou rachada. Uma lamina desequilibrada pode
causar vibracdo, o que poderia causar danos ao
motor e causar ferimentos.

Ao prestar assisténcia a lamina, tenha cuidado
que a lamina se pode mover mesmo com a
alimentacédo desligada.

Verifique frequentemente se existe deterioragao
ou danos no saco de recolha de relva e substitua
um saco gasto por um saco (de substituicdo)
Toro.

Para o desempenho ideal, utilize apenas pecas
de substituicdo e acessérios genuinos Toro.
As pecas de substituicdo e acessérios de
outros fabricantes podem ser perigosos e essa
utilizacdo anula a garantia.

Mantenha a maquina — mantenha as
extremidades de corte afiadas e limpas para
um desempenho melhor e mais seguro.
Mantenha as pegas secas, limpas e sem 6leo ou
lubrificante. Mantenha os resguardos instalados
e em correto funcionamento. Mantenha as
laminas afiadas. Utilize apenas laminas de
substituicao idénticas.

Verifique se existem pecas danificadas na
maquina — se existirem protegdes ou outras
pecas danificadas, determine se a maquina
opera devidamente. Verifique se ha pecgas
moveis desalinhadas ou encravadas, pecas
partidas, montagens e outras condi¢des que
possam afetar o funcionamento. Exceto

10.

11.

12.

13.

14.

se indicado nas instrugdes, pega a um
representante de assisténcia autorizado para
reparar ou substituir um resguardo ou peca
danificado.

Quando a bateria n&o estiver a ser utilizada,
mantenha-a afastada de objetos de metal como,
por exemplo, clipes de papel, moedas, chaves,
pregos e parafusos que possam fazer uma
ligagéo entre um terminal e o outro. O curto
circuito dos terminais da bateria pode causar
queimaduras ou incéndio.

Verifique frequentemente o aperto dos parafusos
de montagem da lamina e do motor.

Quando nao estiver a utilizar a maquina,
guarde-a no interior num local seco e seguro,
afastado do alcance de criangas.

CUIDADO — uma bateria tratada indevidamente
pode apresentar um risco de incéndio ou
queimadura quimica. Nao desmonte a bateria.
Nao aqueca a bateria a mais de 68°C nem

a queime. Substitua a bateria apenas por

uma bateria Toro genuina; utilizar outro tipo

de bateria pode causar um incéndio ou uma
explosdo. Mantenha as baterias fora do alcance
das criangas e na embalagem original até que
esteja pronto para as utilizar.

Nao deite fora a bateria para um fogo. A célula
pode explodir. Consulte os codigos locais
acerca de possiveis instrugdes especiais de
eliminagéo.

GUARDE ESTAS
INSTRUCOES




Autocolantes de seguranca e de instrucoes

<="x

1. Velocidade do motor —

lenta

1

134-6016

=

decal134-6016

2. Velocidade do motor —
rapida

|

134-5099

decal134-5099

1. Aviso — mantenha as maos e pés afastados da lamina do
cortador.

134-5297-B

134-5297

1. Modo de poténcia maxima

decal134-5297

Os autocolantes de seguranga e de instrugdes sao facilmente visiveis e situam-se préximo
das zonas de potencial perigo. Substitua todos os autocolantes danificados ou perdidos.

Am|AfesplATS
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4-4550-B

3

134-4550

Aviso — leia 0 Manual do
utilizador.

Perigo de
corte/desmembramento
das méaos, lamina do
cortador — mantenha-se
afastado de pegas moveis;
mantenha todos os
resguardos e protecdes
no sitio.

Perigo de
corte/desmembramento
da mao ou pés, lamina
do cortador — retire a
chave e leia o Manual do
utilizador antes de realizar
a manutencgéo.

4.

decal134-4550

Perigo de projecéo de
objetos — mantenha
as pessoas afastadas;
desligue o motor antes
de sair da posi¢ao de
operador; recolha os
detritos antes de cortar.

Perigo de
corte/desmembramento
das maos ou pés, lamina
do cortador — ndo opere
a subir e descer declives;
utilize lateralmente em
declives; olhe para

tras quando cortar em
marcha-atras.

1.

decal137-9461

137-9461

Estado de carga da bateria




Modelo 81825

RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION
60V MAX* DC =% 2.5Ah, 135 Wh

*Battery manufacturer rating =

60V maximum & 54V nominal.

Actual voltage varies with load.
*Tension indiquée par le fabricant

Modelo 81850

RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION
60VDC MAX* &= 4.0Ah, 216 Wh

*Battery manufacturer rating =

60VDC maximum & 54VDC nominal.

de la batterie = 60 V max.,
54 V nominale. La tension réelle

varie en fonction de la

THE TORO COMPANY
TORO EUROPE NV

charge.

B-2260 OEVEL-WESTERLOO

BELGIUM
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Serial Number: / Numéro de série :

31

Date Code: / Code de date :

YY

Actual voltage varies with load.
*Tension indiquée par le fabricant
de la batterie = 60 VDC max.,

54 VDC nominale. La tension réelle
varie en fonction de la charge.

THE TORO COMPANY
TORO EUROPE NV

B-2260 OEVEL-WESTERLOO
BELGIUM

PATENT: www.ttcopats.com
Country of Origin: PRC @ c E

[ Pays d'origine : PRC

81850 _ 15INR19/66-2

1. Leia o Manual do

utilizador.

2. Recicle a bateria

80000000 MM
N0 it 1

137-9487

decal137-9487

4. Nao exponha a chamas.

5. Na&o exponha a chuva.

adequadamente.
3. Nao deite fora.

ele

Serial Number: / Numéro de série :

31

1. Leia o Manual do
utilizador.

2. Recicle a bateria
adequadamente.

3. Nao deite fora.

80000000 MM
00T e 1

140-2158

||I || QN0 o || |||I| I| |I|||

Date Code: / Code de date :

YY

decal140-2158

4. Nao exponha a chamas.

5. Na&o exponha a chuva.

LITHIUM-ION BATTERY CHARGER
CHARGEUR DE BATTERIE LITHIUM-ION
Input: 100V - 240V AC 50Hz - 60Hz 2A
Output: 60V DC =7 2A
Backfeed Protection  Protection contre le retour d'énergie

THE TORO COMPANY
TORO EUROPE NV

= B-2260 OEVEL-WESTERLOO

BELGIUM

Country of Origin: PRC
IPays dorigine : PRC

PATENT: www.ttcopats.com
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decal137-9495

137-9495
1. Leia o Manual do utilizador. 3. Para utilizagao interior.
2. Nao deite fora. 4. Isolamento duplo

TORO. FLEX-FORCE
POWER SYSTEM
[
decal137-9463

137-9463
1. A bateria esta a carregar.
2. A bateria esta totalmente carregada.
3. A bateria esta acima ou abaixo do intervalo de temperatura adequado.
4. Falha de carga da bateria




Instalacao

Importante: A bateria nao esta totalmente carregada quando a adquire. Antes de utilizar a maquina
pela primeira vez, consulte Carregamento da bateria (pagina 18).

Nota: A chave de seguranca e todas as pegas soltas foram guardadas no compartimento da bateria para
entrega segura; ndo se esqueca de as retirar do compartimento e de as guardar em local seguro antes de

montar.

1

Montagem do carregador
da bateria (opcional)

Pecas necessarias para este passo:

| 2 | Ferragens de montagem (n&o incluidas)

Procedimento

Se desejar, monte o carregador de forma segura
numa parede utilizando os orificios de montagem
parede na parte posterior do carregador.

Monte-o no interior (como, por exemplo, uma
garagem ou outro local seco), perto de uma toma
elétrica e fora do alcance das criancas.

na

da

Consulte Figura 3 para obter ajuda para a montagem

do carregador.

Deslize o carregador sobre as ferragens devidamente

posicionadas para prender o carregador no sitio
(ferragens nao incluidas).

Figura 3

9290534

2

Montagem da pega

Pecas necessarias para este passo:

1 Instalagdo da pega superior

2 Parafuso

2 Porca de bloqueio
Procedimento

Importante: Retire e deite fora a pelicula de
plastico protetora que cobre o cortador e qualquer
outro plastico ou envélucro da maquina.

Nota: Remova o tampao de plastico da pega antes
de introduzir a barra da pega superior na barra da
pega inferior. Estes sao instalados durante o fabrico
para evitar que os cabos fiquem danificados.

Dobrar ou desdobrar a pega inadequadamente
pode danificar os cabos criando uma condigao
de funcionamento insegura.

* Nao danifique os cabos quando estiver a
dobrar ou a desdobrar a pega.

* Se um cabo estiver danificado, contacte
um distribuidor autorizado.

1. Instale o conjunto da pega superior para a pega
inferior e fixe-o com dois parafusos e duas
porcas de fixagdo como se mostra na Figura 4.




Descricao geral do
produto

9342173

Figura 4

2. Puxe a bragadeira de libertacdo da barra da
pega na dire¢do da pega superior para abrir o
blogueio da pega (Figura 5).

3. Mova a pega para tras para a posigao de

funcionamento e largue a bragadeira de
libertagdo da barra da pega (Figura 5).

9364064

Nota: Confirme se a pega encaixa na sua
posicao.

Figura 6

1. Compartimento da bateria 6. Pegas de transmissao
autopropulsora (apenas
modelo 21844)

2. Defletor traseiro 7. Indicador de caixa de relva
cheia

3. Bracadeira de libertagédo 8. Caixa derelva
da barra da pega

4. Pegas de controlo das 9. Botao para altura do corte
ldminas
5. Pega 10. Janela de indicagao da

altura do corte

9341335

Figura 5




Carregador de baterias (cont'd.)

Entrada 100 a 240 V CA 50/60 Hz Max 2 A

Saida 60 VMAXCC2A

Intervalos de temperatura adequados

9342171 Carregue/guarde a bateria a 5°C a 40°C*
Figura 7
Utilize a bateria a -30°C a 49°C*
1. Carregador de baterias 3. Carregador de bateria " . o o
modelo 81802 (fornecido modelo 81825 (fornecido Utilize a maquina a 0°C a49°C

com os modelos 21836,
21843, e 21844)

2. Bateria modelo 81850
(fornecido com os modelos
21843, e 21844)

com o modelo 21836)
*Os tempos de carregamento aumentam se nao
carregar a bateria dentro deste intervalo.

Guarde a maquina, bateria e carregador da bateria
numa area limpa e seca.

Especificacoes
Modelo Peso Compirri- Largura Altura
mento
(sem
bateria)
20,2 kg 130,6 cm 41,7 cm 107,3 cm
21836/T
22,1 kg 136,2 cm 48,5 cm 108,5 cm
21843/T
24,0 kg 136,2 cm 48,5 cm 108,5 cm
21844/T
Dimenso6es de SmartStow
Modelo Compri- Largura Altura
mento
21836/T 41,2 cm 41,7 cm 113,5 cm
21843/T 41 cm 48,5 cm 114 cm
21844/T 41 cm 48,5 cm 114 cm
Bateria
Modelo 81825 81850
2,5 Ah 4,Ah
Capacidade da bateria
135 Wh 216 Wh

Classificagao do fabricante da bateria = 60 V maximo e 54 V
nominal. A tens&o real varia com a carga.

Carregador de baterias

Modelo 81802
Tipo Carregador de baterias de ides de litio
60 V MAX
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Funcionamento

Nota: Determine os lados direito e esquerdo da maquina a partir da posicdo normal de utilizagao.

Antes da operacao

Instalacao da bateria

Importante: Utilize a bateria apenas em temperaturas que estejam dentro do intervalo adequado;
consulte Especificagées (pagina 10).

1.

2.
3.
4

Confirme se a chave de seguranga nao esta instalada na maquina.
Certifique-se de que as ventilagcdes da bateria estdo sem qualquer sujidade ou detrito.
Eleve a tampa do compartimento da bateria (A de Figura 8).

Alinhe a cavidade da bateria com o ressalto na maquina e deslize a bateria para o compartimento até
que encaixe no sitio (B de Figura 8).

Feche a tampa do compartimento da bateria (C de Figura 8).

Nota: Se a tampa do compartimento da bateria ndo fechar completamente, a bateria ndo esta totalmente
instalada.

9341293

Figura 8
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Ajuste da altura de corte

Ajustar a altura de corte pode fazer com que
as maos toquem na lamina em movimento,
provocando ferimentos graves.

* Desligue o motor, retire a bateria e aguarde
que todas as pe¢as em movimento parem
antes de ajustar a altura de corte.

* Nao coloque os dedos por baixo da caixa
quando esta a ajustar a altura de corte.

Para ajustar a altura de corte, pressione o botédo para
altura do corte e levante ou baixe a plataforma até a
janela de altura do corte indicar a altura pretendida
(Figura 9).

9364065

Figura 9

1. Bot&o para altura do corte 2. Janela da altura do corte

A altura de corte pode ser regulada em 6 incrementos
entre 199 mm e 70 mm.

Indicador Posicao da altura de corte

1 (mais baixa)

-
= 2
=

6 (mais alta)

Durante a operacao

Ligacao da maquina

1. Certifique-se de que a bateria esta carregada e
instalada na maquina; consulte Instalacédo da
bateria (pagina 11).

2. Instalagdo da chave de seguranga na maquina
(Figura 10).

9344530

Figura 10
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Pressione o botdo de energia no centro da pega
superior para ligar a maquina.

Aperte as pegas de controlo das laminas para
ligar a maquina.

9341398

Figura 11

Utilizacao da transmissao
autopropulsora.
Apenas para o modelo 21844/T

Para regular a velocidade do movimento de
autopropulsao, regule o controlo de velocidade
(Figura 12).

Para engatar a transmissao autopropulsora,
puxe as pegas da transmissdo autopropulsora
contra a pega e segure-as (Figura 12).

Para desativar a transmissao autopropulsora,
solte as pegas de transmissao autopropulsora.

Nota: Para reduzir a velocidade no solo, mova
o controlo de velocidade para a esquerda; para
aumentar, mova-o para a direita.

9342174

Figura 12

1. Controlo de velocidade de autopropulsdo
2. Botdo MAX
3. Manipulos de transmissao autopropulsora

Ajuste da velocidade da
lamina

Esta maquina possui duas configuragdes de
velocidade da Iamina: RUNSMART e MAX.

* Quando configurada para RUNSMART, a velocidade
da lamina é ajustada automaticamente para maior
eficacia; sdo detetadas alteragdes nas condigdes
de corte e a velocidade da lamina aumenta quando
necessario para manter a qualidade do corte.

* Quando configurada para MAX, a velocidade da
l&mina permanece sempre na velocidade mais
elevada.

Pressione o botdo MAX sob o botdo Ligar para
configurar a maquina para a velocidade MAXx (Figura
12).

Reciclagem das aparas de
relva

O seu cortador é entregue de fabrica pronto para
reciclar a relva e as aparas de relva de forma a serem
novamente colocadas no relvado.

Se a caixa de relva estiver na maquina, retire-a antes
de reciclar as aparas de relva. Consulte Remoc¢ao da
caixa de relva (pagina 16).

Instalagao do tampao de cobertura
(mulch)

1. Desligue a maquina e retire a bateria e chave
de seguranca, consulte Desligagdo da maquina
(pagina 17).
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2. Coloque a maquina para a posicao de
armazenamento vertical, consulte Armazenar a
maquina na posi¢ao de armazenamento vertical
(pagina 19).

3. Limpe o fundo da plataforma para garantir que
o tampao é instalado corretamente, consulte
Limpeza debaixo da maquina. (pagina 19).

4. Alinhe o tampao de cobertura (mulch) e
pressione o fundo do tampao, até encaixar, nos
dois pinos de retengdo, como se mostra na
Figura 13.

Importante: O fundo do tampéao de
cobertura (mulch) devera estar embutido no
fundo da plataforma quando corretamente
instalado; se o tampao de cobertura (muich)
nao for instalado corretamente, nao o utilize;
contacte o seu representante de assisténcia
autorizado.

o [ —
7

9342177

Figura 13

Remoc¢ao do tampao de cobertura
(mulch)

Para remover do tampao de cobertura (mulch),
remova a bateria e depois efetue os passos em
Instalagdo do tampao de cobertura (mulch) (pagina
13) na direcao inversa.

14



Recolha das aparas de relva no saco

Utilize a caixa de relva quando quiser recolher as aparas de relva e de folhas do relvado.

Se o tampao de cobertura (mulch) estiver na maquina, retire-o antes de recolher as aparas de relva. Consulte
Remocgao do tampao de cobertura (mulch) (pagina 14).

Instalacao da caixa de relva

Move a pega para a posi¢ao vertical e levante o defletor traseiro (A de Figura 14).

Instale os ganchos da caixa de relva nas ranhuras na traseira da maquina (B de Figura 14).
Deixe o defletor traseiro ficar apoiado na caixa (C de Figura 14).

Reponha a pega na posicao de funcionamento; consulte Dobramento da pega (pagina 19).

1.
2.
3.
4.
A

9341400

Figura 14

Indicador de caixa de relva cheia

A caixa de relva esta equipada com um indicador de cheia na traseira da capota. Enquanto a relva esta a ser
recolhida, o ar passa pela caixa de relva, elevando a patilha do indicador para a posicao de aberta. Quando a
caixa esta cheia, o fluxo de ar é bloqueado e a patilha do indicador fecha.

9363501

Figura 15
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Remocao da caixa de relva
Para retirar a caixa, inverta os passos em Instalagdo da caixa de relva (pagina 15).

N&o opere a maquina com a caixa de relva excepto se o tampéao de cobertura estiver instalado. Remova a
caixa de relva apenas ao realizar a cobertura, transportar a maquina, armazenar a maquina ou esvaziar a

caixa de relva (Figura 16).

9356991

Figura 16
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Desligacao da maquina Remocao da bateria da
1. Solte a barra de controlo da lamina (Figura 10). méquina

9341392

Eleve a tampa do compartimento da bateria.

Pressione o trinco da bateria para libertar a
bateria e remover a bateria.

Feche a tampa do compartimento da bateria.

9341360

Figura 19

Figura 17

2. Remova a chave de seguranga da maquina
(Figura 10).

9344533

Figura 18

3. Retire a bateria, consulte Remoc¢ao da bateria
da maquina (pagina 17).

Nota: Sempre que nao utilizar a maquina, retire
a bateria. .

17

Sugestoes de utilizacao

Dicas gerais de segurancga

Evite atingir objetos sdélidos com a ldmina. Nunca
corte a relva deliberadamente por cima de um
objeto.

Para um melhor desempenho, instale uma lamina
Toro nova antes de comecar a estacio de corte
Oou quando necessario.

Corte da relva

Corte apenas cerca de um ter¢o da lamina de
relva de cada vez. Para melhor qualidade de
corte, tempos de funcionamento e recolha da
relva, corte a relva a uma altura de corte superior.

Nao corte abaixo com a altura de corte mais baixa,
a menos que a relva seja escassa ou quando se
esta no fim do outono e a relva comeca a crescer
mais devagar.

Quanto cortar relva alta, corte com a regulagéo de
corte mais alta e caminhe devagar; em seguida
volte a cortar com a regulacdo mais baixa para
que o relvado fique com um aspeto éptimo. Se
a relva estiver demasiado comprida, a maquina
pode encravar e fazer com que o motor va abaixo.

A relva e as folhas molhadas tendem a
acumular-se no jardim e podem fazer com a
maquina encrave e o motor va abaixo. Evite cortar
em condi¢gdes de humidade.

Tenha em atencado o perigo de incéndio em
condi¢gbes muito secas, siga todos os avisos locais



de incéndio e mantenha a maquina sem relva
seca e detritos.

* Alterne a diregao de corte. Isto ajuda a dispersar
as aparas pelo relvado para uma fertilizacao
uniforme.

* Se, depois de cortar, o aspeto do relvado nao for
satisfatorio, tente fazer o seguinte:

Substitua a lamina ou mande afia-la.

Caminhe mais devagar quando estiver a cortar.

Aumente a altura de corte na maquina.

Corte a relva com mais frequéncia.

Sobreponha as filas de corte em vez de cortar
uma fila inteira em cada passagem.

Corte das folhas

* Depois de cortar o relvado certifique-se de que
metade do relvado se vé através da cobertura de
folhas cortadas. Pode ter que passar mais de que
uma vez por cima das folhas.

* Remova o excesso de folhas do chao, antes de as
folhas. Se o corte das folhas feito com a maquina
nao pode ser suficientemente fino, reduza a
velocidade do cortador ou corte a uma altura mais
elevada e, depois, novamente a altura de corte
pretendida.

Depois da operacao

Carregamento da bateria

Importante: A bateria ndo esta totalmente
carregada quando a adquire. Antes de utilizar a
ferramenta pela primeira vez, coloque a bateria no
carregador e carregue-a até que o indicador LED
indique que a bateria esta totalmente carregada.
Leia todas as precaugodes de segurancga.

Importante: Carregue a bateria apenas em
temperaturas que estejam dentro do intervalo
adequado; consulte Especificagdes (pagina 10).

Nota: A qualquer altura, pressione o botdo do
indicador de carga da bateria na bateria para
visualizar a carga atual (indicadores LED).

1. Certifique-se de que as ventilagdes da bateria
e carregador estdo sem qualquer sujidade ou
detrito.

9290533

Figura 20

1. Cavidade da bateria 5. Indicadores LED (carga

atual)

Areas de ventilagdo da 6. Pega

bateria
3. Terminais da cavidade da
bateria

7. Luz indicadora LED do

carregador

Botao indicador de
carregamento da bateria

Areas de ventilagdo do
carregador

Alinhe a cavidade na bateria (Figura 20) com o
ressalto no carregador.

Deslize a bateria para o carregador até que
fique totalmente encaixada (Figura 20).

Para remover a bateria, deslize a bateria para
tras e para fora do carregador.

Consulte a tabela seguinte para interpretar a luz
indicadora LED no carregador da bateria.

Luz indi- | Indica

cadora

Desligar | Nenhuma bateria inserida

Verde a
piscar

A bateria esta a carregar

Verde A bateria esta carregada

Verme-
lho

A bateria e/ou carregador esta acima ou abaixo do
intervalo de temperatura indicado

Verme-
Iho a pis-
car

Falha de carga da bateria*

*Consulte Resolugéo de problemas (pagina 23) para
mais informacoes.

Importante: A bateria pode ser deixada no
carregador por curtos periodos entre utilizagoes.

Se nao for utilizar a bateria durante longos
periodos, retire a bateria do carregador; consulte
Servigo (pagina 22).

18



Limpeza da maquina

Limpeza debaixo da maquina.
Intervalo de assisténcia: Apos cada utilizacao

Para obter melhores resultados, limpe debaixo da
maquina logo apos ter concluido o corte.

1. Desligue a maquina e retire a bateria e a chave
de seguranca.

Desca a maquina para a altura de corte mais
baixa.

Regule a maquina para a posi¢éao de
armazenamento vertical; consulte Armazenar a
maquina na posi¢ao de armazenamento vertical
(pagina 19).

Com uma escova ou vassoura, limpe quaisquer
detritos da parte inferior da maquina.

Importante: Nao limpe a maquina com
agua; pode danificar os componentes
elétricos.

5. Limpe a caixa de relva.

Limpeza da caixa de relva
Intervalo de assisténcia: Apds cada utilizacao

Limpe a caixa de relva com frequentemente para
garantir a maxima capacidade de recolha. Limpe
quaisquer detritos com escova ou vassoura.

Dobramento da pega

Dobrar ou desdobrar a pega inadequadamente
pode danificar os cabos criando uma condigao
de funcionamento insegura.

* Nao danifique os cabos quando estiver a
dobrar ou a desdobrar a pega.

 Se um cabo estiver danificado, contacte
um distribuidor autorizado.

Certifique-se de que a pega esta na posigao
de funcionamento antes de ligar a maquina

para evitar ferimentos causados por objetos
projetados.

1. Desligue a maquina, remova a chave de
segurancga, e remova a bateria; consulte
Desligacao da maquina (pagina 17).

2. Puxe a bracgadeira de libertacdo da barra da
pega na diregdo da pega superior para abrir o
blogueio da pega (Figura 21).

3. Dobre a pega até meio, para a frente, para

a posicao vertical, ou completamente para a
frente para a posi¢cao de arrumacgao vertical
como se mostra na Figura 21.

9342175

Figura 21

1. Posigcado de arrumacgao
vertical

Posigao vertical

3. Posicao de funcionamento

4. Desdobrar a pega; consulte 2 Montagem da

pega (pagina 8).

Armazenar a maquina na
posicao de armazenamento
vertical

Pode guardar a maquina na posic¢ao vertical para
minimizar o espago de armazenamento.

Dobrar ou desdobrar a pega inadequadamente
pode danificar os cabos criando uma condicgao
de funcionamento insegura.

* Nao danifique os cabos quando estiver a
dobrar ou a desdobrar a pega.

e Se um cabo estiver danificado, contacte
um distribuidor autorizado.

1. Desligue a maquina, remova a chave de
seguranga, e remova a bateria; consulte
Desligacao da maquina (pagina 17).

Dobre a pega completamente para a frente até
encaixar; consulte Dobramento da pega (pagina
19).
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Certifique-se de que a caixa de relva nao esta
instalada na maquina; se estiver, remova-a.
Consulte Remogao da caixa de relva (pagina
16).

Certifique-se de que a altura de corte da
maquina esta regulada para a configuracao
mais alta (configuragao 6); se nao estiver,
levante-a. Consulte Ajuste da altura de corte
(pagina 12).

Incline a maquina para tras e empurre-a pela
pega para um espaco de arrumacao (Figura 22).

Se puxar a bragadeira de libertagcao da
barra da pega, desbloqueia a barra da

pega. Neste caso, o cortador pode cair
subitamente para o chao.

Nao puxe a bracadeira de libertagao da
barra da pega para mover a maquina.

9342176

Figura 22

Nota: Pode engatar a caixa de relva na
bracadeira de libertacdo da barra da pega nesta
posicao (Figura 23).

9356985

Figura 23
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Manutencao

Remova a chave de segurancga e a bateria da maquina
antes de fazer a manutencao ou limpar a maquina.

Utilize apenas pecas de substituicao e acessorios
recomendados pelo fabricante.

Inspecione e faga a manutengdo da maquina com
regularidade. Deve mandar reparar a maquina
apenas num representante de assisténcia autorizado.

Lubrificacao da maquina

Nao necessita de lubrificar a maquina; todos os
rolamentos foram lubrificados na fabrica para toda
a vida da maquina.

Substituicao da lamina

Intervalo de assisténcia: Anualmente

Importante: Precisara de uma chave de aperto
para instalar a lamina de forma adequada. Se
nao tiver uma chave de aperto ou se nao se
sentir a vontade para executar este procedimento,
contacte um revendedor autorizado.

Se a lamina estiver danificada ou rachada, substitua-a
imediatamente. Se a extremidade da lamina estiver
embotada ou com falhas, mande-a afiar ou equilibrar
ou substitua-a.

Ao prestar assisténcia a lamina, tenha em
atencao que a lamina se pode mover mesmo
com a alimentacgao desligada. A lamina

é afiada; tocar na lamina pode ter como
resultado ferimentos pessoais graves.

Use luvas quando efetuar a manutencgao da
lamina.

1. Remova a chave de seguranca e a bateria da
maquina.

2. Utilize um bloco de madeira para manter a
ldmina segura (Figura 24).

3. Remova o parafuso da lamina, anilha e lamina;
guarde o suporte e parafuso (Figura 24).

4. Instale a nova lamina, anilha e o parafuso da
ldamina (Figura 25).

Importante: Coloque as extremidades em
curva da lamina viradas para cima de forma
a apontarem em direcao a caixa do cortador.

5. Utilize uma chave de aperto para apertar o
parafuso da lamina com 35 N-m.
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Preparacao da bateria para
reciclagem

Importante: Na remogao, cubra os terminais da
bateria com fita adesiva forte Nao tente destruir
nem desmontar a bateria nem remover qualquer
dos seus componentes.

Contacte o municipio local ou o distribuidor Toro
autorizado para mais informacgdes sobre como reciclar
de forma responsavel a bateria.

Armazenamento

Importante: Guarde a maquina, bateria e
carregador apenas em temperaturas que
estejam dentro do intervalo adequado; consulte
Especificagoes (pagina 10).

Importante: Se estiver a guardar a bateria

para a época de inatividade, carregue-a até 2

ou 3 indicadores LED ficarem acesos a verde

na bateria. Nao guarde uma bateria totalmente
carregada ou totalmente descarregada. Quando
estiver pronto para utilizar novamente a maquina,
carregue a bateria até que o indicador restante
acenda a verde no carregador ou todos os quatro
indicadores LED acendam a verde na bateria.

* Desligue o produto da fonte de alimentagao (ou
seja, retire a bateria e a chave de seguranca) e
verifique se existem danos apés a utilizagao.

* N&o guarde a maquina nem o carregador com a
bateria instalada.

* Limpe todos os materiais estranhos do produto.

* Quando nao estiver a ser utilizada, guarde
a maquina, chave de segurancga, bateria e
carregador da bateria fora do alcance das
criangas.

* Mantenha a maquina, bateria e carregador da
bateria afastados de agentes corrosivos, por
exemplo, produtos quimicos de jardim e sais para
derreter gelo.

* Para reduzir o risco de ferimentos pessoais
graves, ndo guarde a bateria no exterior ou dentro
de veiculos.

* Aperte todos os parafusos e porcas.

* Guarde a maquina, bateria e carregador da bateria
numa area limpa e seca.

Servico
Intervalo de assisténcia: Anualmente

Caso esta maquina necessite de reparacgao, contacte
0 seu representante de assisténcia autorizado.
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Resolucao de problemas

Realize apenas os passos descritos nestas instrugdes. Todas os trabalhos de inspeg¢ao, manutengao e
reparacao tém de ser realizados por um centro de assisténcia autorizado ou um especialista igualmente
qualificado se ndo conseguir resolver o problema.

Problema Causa possivel Accgao correctiva
A maquina nao carrega. 1. A bateria ndo esta totalmente instalada . Retire e, em seguida, instale a bateria
na maquina. na maquina, certificando-se que esta
totalmente instalada e com os trincos.

2. A bateria ndo esta carregada. . Remova a bateria da maquina e
carregue-a.

3. A bateria esta danificada. . Substitua a bateria.

4. Existe outro problema elétrico com a . Contacte um representante de

maquina. assisténcia autorizado.
A maquina ndo trabalha ou néo trabalha 1. Existe humidade nos fios da bateria. . Permita que a bateria seque ou
de forma continua. seque-a.

2. A bateria nao esta totalmente instalada . Retire e, em seguida, instale a bateria

na ferramenta. na ferramenta, certificando-se de que
esta totalmente instalada e com os
trincos.
A maquina ndo atinge a poténcia maxima. | 1. A capacidade de carregamento da . Remova a bateria da maquina e
bateria € demasiado baixa. carregue totalmente a bateria.

2. As ventilagdes estédo bloqueadas. . Limpe as ventilagdes.

A bateria perde a carga muito 1. A bateria esta acima ou abaixo do . Mova a bateria para um local que seja
rapidamente. intervalo de temperatura adequado. seco e cuja temperatura seja entre 5°C
e 40°C.

2. A maquina esta sobrecarregada. . Corte a relva a uma altura superior ou
desloque-se a uma velocidade inferior
durante o corte.

O carregador da bateria ndo esta a 1. O carregador da bateria esta acima . Desligue o carregador da bateria
funcionar. ou abaixo do intervalo de temperatura para um local que seja seco e cuja
adequado. temperatura seja entre 5°C e 40°C.

2. A tomada em que o carregador da . Contacte o eletricista licenciado para

bateria esta ligado ndo tem poténcia. reparar a tomada.
A maquina nao faz autopropulséo. 1. O sistema de transmissao . Contacte um representante de
autopropulsora ou cabo elétrico assisténcia autorizado.
esta danificado.
A luz indicadora LED no carregador da 1. A bateria e/ou carregador esta acima . Desligue o carregador da bateria e
bateria esta vermelha. ou abaixo do intervalo de temperatura mova-o e a bateria para um local que
indicado. seja seco e cuja temperatura seja
entre 5°C e 40°C.
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Problema

Causa possivel

Accgéo correctiva

A luz indicadora LED no carregador da
bateria esta a piscar a vermelho.

1.

Existe um erro na comunicagéao entre
a bateria e o carregador.

Remova a bateria do carregador,
desligue o carregador da bateria da
tomada e aguarde 10 segundos. Ligue
o carregador da bateria novamente
na tomada e coloque a bateria no
carregador da bateria. Se a luz
indicadora LED no carregador da
bateria continuar a piscar a vermelho,
repita este procedimento novamente.
Se a luz indicadora LED no carregador
da bateria ainda continuar a piscar

a vermelho apés duas tentativas,
elimine devidamente a bateria numa
instalacéo de reciclagem de baterias.

2. A bateria esta fraca. Contacte o seu servigo de assisténcia
autorizado se a bateria estiver
abrangida pela garantia ou elimine
devidamente a bateria numa instalagao
de reciclagem de baterias.

A maquina produz apitos. 1. A bateria ndo esta carregada. Remova a bateria da maquina e
carregue-a.

2. A maquina esta numa posicao Certifique-se de que a maquina néo

insegura para funcionamento. esta num angulo extremo durante o
funcionamento.

3. A maquina esta sobrecarregada. Corte a relva a uma altura superior ou
desloque-se a uma velocidade inferior
durante o corte.

4. Existe outro problema elétrico com a Tente realizar as outras agbes de

maquina. resolugéo de problemas; se o alarme
ainda soar, contacte o representante
de assisténcia autorizado.
A qualidade de corte diminuiu ou ndo é A lamina estd empenada. Mande afiar ou substituir a |amina.
satisfatéria. . . . A
2. A plataforma de corte tem detritos Limpeza debaixo da maquina.
acumulados.
A recolha de relva diminuiu ou nao é 1. A maquina esta sobrecarregada. Corte a relva a uma altura de corte
satisfatoria. superior.
2. As ventilagbes da caixa de relva estdo Limpe a caixa de relva com agua e
obstruidas. uma escova macia.
A maquina corta de forma irregular. 1. Alamina esta empenada. Mande afiar ou substituir a 1amina.

2. A plataforma de corte esta danificada. Contacte um representante de

assisténcia autorizado.

A maquina vibra.

A lamina esta dobrada ou danificada.

Verifiqgue a lamina e substitua-a se
necessario
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Aviso de privacidade EEE/Reino Unido
Como a Toro utiliza os seus dados pessoais

A The Toro Company (“Toro”) respeita a sua privacidade. Quando adquire os nossos produtos, podemos recolher determinados dados pessoais sobre si,
seja diretamente ou através do seu revendedor ou empresa local Toro. A Toro utiliza estas informagdes para cumprir obrigagdes contratuais — como
registar a sua garantia, processar a sua garantia ou contacta-lo em caso de recolha de um produto — e para fins comerciais legitimos — como avaliar a
satisfagao do cliente, melhorar os nossos produtos ou disponibilizar-lhe informagdes sobre produtos que possam ser do seu interesse. A Toro pode
partilhar as suas informag¢des com as nossas subsidiarias, afiliadas, representantes ou outros parceiros de negdcios relativamente a qualquer uma
destas atividades. Também podemos revelar dados pessoais quando for exigido por lei ou em relagdo a vendas, aquisicdes ou fusdes comerciais.

Nao vendemos as suas informagdes pessoais a qualquer outra empresa para fins de marketing.

Conservacao dos seus dados pessoais

A Toro conservara os seus dados pessoais enquanto tal for relevante para os fins acima e em conformidade com os requisitos legais. Para mais
informagdes sobre os periodos de conservagéo aplicaveis, contacte legal@toro.com.

Compromisso da Toro com a seguranga

Os seus dados pessoais podem ser tratados nos EUA ou em outro pais que possa ter leis de protegdo de dados menos rigorosas do que as do seu pais
de residéncia. Sempre que transferimos os seus dados para fora do seu pais de residéncia, tomamos as medidas legais necessarias para assegurar que
as garantias adequadas estdo em vigor para proteger os seus dados e assegurar que sao tratados com segurancga.

Acesso e corregao

Podera ter o direito de corrigir ou rever os seus dados pessoais ou opor-se a ou limitar o processamento dos mesmos. Para tal, contacte-nos por email

através de legal@toro.com. Se tiver duvidas relativamente a forma como a Toro trata os seus dados, aborde a questéo diretamente connosco. Note-se
que os residentes europeus tém o direito de se queixar a sua Autoridade de Protecdo de Dados.
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